
若您有特殊飲食習慣或對某些食物過敏之情形，請事先告知服務人員 
Please inform our service staff of any food allergies you may have.

所有價格皆以新台幣計算，另需外加 10% 服務費 
All prices are in NT dollars and subject to 10% service charge

若自備酒水需額外酌收酒水服務費，酒精濃度 20% 以下每瓶酌收新台幣 500 元整，酒精濃度 20% 以上每瓶酌收新台幣 1000 元整。
The corkage charge NT$500 per bottle under Alc. 20% vol., NT$1000 per bottle over Alc. 20% vol.

若您有特殊飲食習慣或對某些食物過敏之情形，請事先告知服務人員 
Please inform our service staff of any food allergies you may have.

所有價格皆以新台幣計算，另需外加 10% 服務費 
All prices are in NT dollars and subject to 10% service charge

若自備酒水需額外酌收酒水服務費，酒精濃度 20% 以下每瓶酌收新台幣 500 元整，酒精濃度 20% 以上每瓶酌收新台幣 1000 元整。
The corkage charge NT$500 per bottle under Alc. 20% vol., NT$1000 per bottle over Alc. 20% vol.

雙人套餐
Double Set Menu 
ダブルパッケージ

Hot Pot Set Menu for Two 
ダブルパッケージ

雙

鍋

人

物

若您有特殊飲食習慣或對某些食物過敏之情形，請事先告知服務人員 
Please inform our service staff of any food allergies you may have.

所有價格皆以新台幣計算，另需外加 10% 服務費 
All prices are in NT dollars and subject to 10% service charge

若自備酒水需額外酌收酒水服務費，酒精濃度 20% 以下每瓶酌收新台幣 500 元整，酒精濃度 20% 以上每瓶酌收新台幣 1000 元整。
The corkage charge NT$500 per bottle under Alc. 20% vol., NT$1000 per bottle over Alc. 20% vol.

鍋底（五選一）
Soup Base (select one)

昆布鍋、蕃茄味噌鍋、麻辣鍋 (熬製成分含牛骨 )、 
香濃牛奶鍋、葡式咖哩鍋
Seaweed Hot Pot, Tomato Miso Hot Pot, Spicy Hot Pot(include 

beef stock), Creamy Milk Hot Pot, Curry Hot Pot

蕈菇蔬菜綜合盤
Mushrooms & Vegetables Combination

肉類（三選二）
Meat Plate (select two)

豬五花肉片、羊五花肉片、牛五花肉片
Sliced Pork , Sliced Mutton , Slice Beef 

主食（三選二）
Rice & Noodles (select two)

小魚乾拌麵線、冬粉、白飯
Vermicelli with Dried Fish X.O Sauce
Green Bean Noodles , Rice

風茹銀耳露
Local Fongru Tea  
with White Fungus

四季水果盤
Fruit Platter

聚味雙饗餐
NT$1280+10% /雙人

香濃牛奶鍋

麻辣鍋

鴛鴦鍋套餐：

1. 加選一個湯底，每人加收 NT$150+10%/
2.三人以上用餐，收取共鍋費。
    第三人起每人 NT$300+10%，可抵單點。
1. Twin-Side Hot Pot Set:

Choose one additional soup base, NT$150 per person 
2. Share Hot Pot: from the third person will be charged

NT$300 per person, the cost will be used to 
order a la carte.



若您有特殊飲食習慣或對某些食物過敏之情形，請事先告知服務人員 
Please inform our service staff of any food allergies you may have.

所有價格皆以新台幣計算，另需外加 10% 服務費 
All prices are in NT dollars and subject to 10% service charge

若自備酒水需額外酌收酒水服務費，酒精濃度 20% 以下每瓶酌收新台幣 500 元整，酒精濃度 20% 以上每瓶酌收新台幣 1000 元整。
The corkage charge NT$500 per bottle under Alc. 20% vol., NT$1000 per bottle over Alc. 20% vol.

若您有特殊飲食習慣或對某些食物過敏之情形，請事先告知服務人員 
Please inform our service staff of any food allergies you may have.

所有價格皆以新台幣計算，另需外加 10% 服務費 
All prices are in NT dollars and subject to 10% service charge

若自備酒水需額外酌收酒水服務費，酒精濃度 20% 以下每瓶酌收新台幣 500 元整，酒精濃度 20% 以上每瓶酌收新台幣 1000 元整。
The corkage charge NT$500 per bottle under Alc. 20% vol., NT$1000 per bottle over Alc. 20% vol.

珍膳海陸雙饗餐
NT$1580+10% /雙人

鍋底（五選一）
Soup Base (select one)

昆布鍋、蕃茄味噌鍋、麻辣鍋 (熬製成分含牛骨 )、
香濃牛奶鍋、葡式咖哩鍋
Seaweed Hot Pot, Tomato Miso Hot Pot, Spicy Hot 

Pot(include beef stock), Creamy Milk Hot Pot, 

Curry Hot Pot

蕈菇蔬菜綜合盤
Mushrooms & Vegetables Combination

肉盤（三選一）
Meat Plate (select one)

豬五花肉片、羊五花肉片、牛五花肉片
Sliced Pork , Sliced Mutton , Slice Beef 

海鮮綜合盤
Seafood Combination

主食（三選二）
Rice & Noodles (select two)

小魚乾拌麵線、冬粉、白飯
Vermicelli with Dried Fish X.O Sauce
Green Bean Noodles , Rice

風茹銀耳露
Local Fongru Tea with White Fungus

四季水果盤
Fruit Platter

蕃茄味噌鍋

鴛鴦鍋套餐：

1. 加選一個湯底，每人加收 NT$150+10%/

2.三人以上用餐，收取共鍋費。
第三人起每人 NT$300+10%，可抵單點。

1. Twin-Side Hot Pot Set: Choose one additional soup base, NT$150 per person 
2. Share Hot Pot: from the third person will be charged T$300 per person, the cost will be used to 

order a la carte.

昆布鍋

鍋底（五選一）
Soup Base (select one)

昆布鍋、蕃茄味噌鍋、麻辣鍋 (熬製成分含牛骨 )、 
香濃牛奶鍋、葡式咖哩鍋
Seaweed Hot Pot, Tomato Miso Hot Pot, Spicy  

Hot Pot(include beef stock), Creamy Milk Hot Pot, Curry Hot Pot

蕈菇蔬菜綜合盤
Mushrooms & Vegetables Combination

肉盤（四選一）
Meat Plate (select one)

豬五花肉片、羊五花肉片、牛五花肉片、松阪豬肉片
Sliced Pork , Sliced Mutton , Slice Beef , Sliced Matsuzaka Pork

明蝦海鮮綜合盤
Seafood Combination

主食（三選二）
Rice & Noodles (select two)

小魚乾拌麵線、冬粉、白飯
Vermicelli with Dried Fish X.O Sauce
Green Bean Noodles , Rice

風茹銀耳露
Local Fongru Tea with White Fungus

四季水果盤
Fruit Platter

御品豪華海陸雙饗餐
NT$2160+10% /雙人

葡式咖哩鍋

鴛鴦鍋套餐：

1. 加選一個湯底，每人加收 NT$150+10%/

2.三人以上用餐，收取共鍋費。
第三人起每人 NT$300+10%，可抵單點。

1. Twin-Side Hot Pot Set: Choose one additional soup base, NT$150 per person 
2. Share Hot Pot: from the third person will be charged T$300 per person, the cost will be used to 

order a la carte.



若您有特殊飲食習慣或對某些食物過敏之情形，請事先告知服務人員 
Please inform our service staff of any food allergies you may have.

所有價格皆以新台幣計算，另需外加 10% 服務費 
All prices are in NT dollars and subject to 10% service charge

若自備酒水需額外酌收酒水服務費，酒精濃度 20% 以下每瓶酌收新台幣 500 元整，酒精濃度 20% 以上每瓶酌收新台幣 1000 元整。
The corkage charge NT$500 per bottle under Alc. 20% vol., NT$1000 per bottle over Alc. 20% vol.

冬日御宴 -極品鍋物

特製羊肉爐 Mutton Hotpot

極品海鮮鍋 （中 /大，湯底四選一） 
Stewed Seafood Hot Pot (M/L, select one)
昆布鍋、蕃茄味噌鍋、香濃牛奶鍋、葡式咖哩鍋
Seaweed Hot Pot, Tomato Miso Hot Pot, Creamy Milk Hot Pot , Curry Hot Pot

何首烏雞湯 Fallopia Multiflora Chicken Soup

1280

1280/1680 
 
 

2160

鴛鴦鍋

暖心火鍋湯底 (五選一） Hot Pot Soup Base (select one)
昆布鍋、蕃茄味噌鍋、麻辣鍋 (熬製成分含牛骨 )、香濃牛奶鍋、葡式咖哩鍋
Seaweed Hot Pot, Tomato Miso Hot Pot, Spicy Hot Pot(include beef stock), Creamy 

Milk Hot Pot, Curry Hot Pot

鴛鴦鍋湯底 (五選二 ) Two-Side Hot Pot Soup Base  
(select two)

昆布鍋、蕃茄味噌鍋、麻辣鍋 (熬製成分含牛骨 )、
香濃牛奶鍋、葡式咖哩鍋
Seaweed Hot Pot, Tomato Miso Hot Pot, Spicy Hot 

Pot(include beef stock), 

何首烏雞湯

300

500

魚丸 Fish Balls

海菜蝦丸 Shrimp Balls with Seaweed

花枝漿 Squid& Fish Paste 

蛤蜊 Clams

鮮蚵 Oyster

扇貝 Scallops

石斑魚片 Sliced Fish

海鮮綜合盤 Seafood Combination

草蝦 Tiger Shrimp

季節時蟹 Season Crab

小管 Squid

明蝦 Prawn

單點配料

100

120

120/管

150

150

150

180

980

80 /隻

150 /隻

180 /隻

200 /隻

海鮮類 Seafood 

若您有特殊飲食習慣或對某些食物過敏之情形，請事先告知服務人員 
Please inform our service staff of any food allergies you may have.

所有價格皆以新台幣計算，另需外加 10% 服務費 
All prices are in NT dollars and subject to 10% service charge

若自備酒水需額外酌收酒水服務費，酒精濃度 20% 以下每瓶酌收新台幣 500 元整，酒精濃度 20% 以上每瓶酌收新台幣 1000 元整。
The corkage charge NT$500 per bottle under Alc. 20% vol., NT$1000 per bottle over Alc. 20% vol.

特製羊肉爐



豬大腸 Pig intestine

牛肚 Tripe

牛筋 Cowhells

豬五花肉片 Sliced Pork

羊五花肉片 Sliced Mutton

牛五花肉片 Slice Beef

松阪豬肉片 Sliced Matsuzaka Pork

白飯 Rice

冬粉 Green Bean Noodles

小魚乾拌麵線 Vermicelli with Dried Fish X.O Sauce

單點配料

120

120

150

220

280

360

360

20

20

50

肉類 Meat

主食類 Rice & Noodles

若您有特殊飲食習慣或對某些食物過敏之情形，請事先告知服務人員 
Please inform our service staff of any food allergies you may have.

所有價格皆以新台幣計算，另需外加 10% 服務費 
All prices are in NT dollars and subject to 10% service charge

若自備酒水需額外酌收酒水服務費，酒精濃度 20% 以下每瓶酌收新台幣 500 元整，酒精濃度 20% 以上每瓶酌收新台幣 1000 元整。
The corkage charge NT$500 per bottle under Alc. 20% vol., NT$1000 per bottle over Alc. 20% vol.

油條 Fritters

麻辣豆腐 Spicy tofo

黑木耳 Black Fungus

玉米 Corn

蓮藕片 Sliced Lotus Root

南瓜  Pumpkin

蕃茄  Tomato

高麗菜  White Cabbage

金針菇  Golden Mushrooms

大白菜  Chinese Cabbage

菱角肉 Buffalo Chestnuts

香菇  Mushrooms

茼萵  Lettuce

鴻喜菇 Shimeji Mushrooms

白精靈菇  White Mushrooms

蕈菇綜合盤 Mushrooms Combination

蔬菜綜合盤 Vegetables Combination

30

30

50

 50

50

50

50

60

60

60

60

80

80

90

90

380

360

單點配料

蔬菜類 Vegetables


